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Ryoko Sekiguchi, Nagori. Die
Sehnsucht nach der von uns
gegangenen Jahreszeit Uber-
setzung von Karin Uttendorfer
Matthes & Seitz Berlin, 2020,
978-3-95757-956-0

Byoko Sekiguchi
Nagori

geboren, lebt seit 1997 als Lyrikerin,
Autorin und Ubersetzerin in Paris.

"f* Ryoko Sekiguchi, 1970 in Tokio

Seit 2003 schreibt sie selbst auf
Franzosisch. Fir Nagori gewann
sie 2019 den Coup de coeur du prix
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Karin Uttendorfer arbeitet
als Ubersetzerin, Autorin und
Herausgeberin in Berlin und Paris.
Zu den von ihr libersetzten Autoren
gehoren u. a. Marcel Aymé, Eric
Hazan und Mathieu Riboulet.
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Zum ersten Mal auf Deutsch

Nach der Einflihrung des Literaturpreises
PREMIERE im Jahr 2021 freuen sich das
Deutsch-Franzosische Kulturinstitut Tubingen, das
Bureau du livre des Institut frangais Deutschland,
der Verein der Freunde des Instituts Tubingen und
die Buchhandlung Osiander, Ihnen die Longlist ftir
die zweite Ausgabe mitzuteilen.

Zwanzig zum ersten Mal Ubersetzte Autor:iinnen
wurden fur diese Longlist aussortiert. Darunter
werden am 15. September drei nominiert, die fur
das zeitgendssische franzosischsprachige Litera-
turschaffen stehen und zur Wahl des Publikums
gestellt werden.

Jedes Jahr werden rund 1000 Blicher aus dem
Franzosischen ins Deutsche (ibersetzt und etwa
250 Romane finden sich auf den Tischen der
Buchhandlungen wieder.

Unter all diesen Neuheiten befinden sich zahlreiche
Romane von Autor*lnnen, die zum ersten Mal ins
Deutsche lbersetzt wurden. Wie kann man sich
angesichts eines solchen Angebots entscheiden?

Mit dem PREMIERE-Preis wird eine Auswahl geehrt,
die reprasentativ fur die Vielfalt der neuen Stimmen
in der franzosischen Literatur ist. Eine Einladung,
den Reichtum ihrer Welten und die hervorragende
Arbeit ihrer Ubersetzeriinnen zu entdecken.
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